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@ @ @ Dieses Spielzeug darf nur mit Batterietype R6/LRG6/AA betrieben werden! Batterien ImaRig auf Auslaufen dberprufen! Erschopfte Batterien aus dem
Spielzeug herausnehmen! Nichtaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden! Aufladbare Batterien vor dem Laden aus dem Spielzeug entnehmen!

Aufiadbare Batterien nur unter Aufsicht Erwachsener laden! Batterien mit der richtigen Polaritat einlegen! Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht

zusammen verwendet werden! Verbrauchte Batterien nicht in den Hausmll werfen, sondern nur bei den bestehenden Sammelstellen oder einem Sondermiliplatz abgeben.

@ @ @ This toy may only be operated with R6/LR6/AA batteries! Batteries should be regularly checked for leakage! Old batteries should be removed from the

toy! Nonrechargeable ries may not be recharged! Rechargeable batteries must be taken out of the toy before recharging! Rechargeable batteries
should be recharged under adult supervision only! Batteries should be inserted with correct polarity! Batteries of a dissimilar type or new and used batleries should not be used
together! Used batteries should not be disposed of in household waste. Please dispose of them at a collection point or special waste site.

@ @ @ @ @ Ce jouet doit élre utilisé uniqguement avec le type de piles RB/LR6/AA. Vérifier réguliérement que les piles ne coulent pas. Ne pas laisser ey

de maniére prolongée les piles dans le jouet sans ['utiliser. Quand les piles sont usées, les retirer du jouet. Ne pas tenter de recharger des
piles non rechargeables. Avant de r&::ha;?er les piles qui peuvent I'étre, les extraire du jouet. Ne recharger les piles 33: sous la surveillance d'un adulte. Mettre les piles
en place en veillant a la bonne ité. Ne pas utiliser ensemble différents types de piles ou des piles neuves avec piles déja utilisées. Ne pas jeter les piles dans b=
la poubelle des ordures ménageres, mais aller les porter a la décharge spéciale ou a un point de collecte prévu a cet effet.

@ @ Este juguete solamente debe ser utilizado con una pila del tipo R6/LRE6/AA. Comprobar periddicamente las pilas por si se saliesen. Sacar las pilas gastadas fuera

del juguete. Las pilas no ramr?ablas no deben ser recargadas de nuevo. Las pilas recargables deben extraerse del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables
deben ser cargadas solamente bajo la tutela de mayores. Colocar las pilas con los polos orientados en la posicion correcta. No deben utilizarse juntos tipos de pilas desiguales o
pilas giﬁauas y pilas gastadas. Las pilas gastadas no deben lirarse a la basura, sino entregarse exclusivamente en los puntos de recoleccion existentes o en vertederos de residuos
especiales.

@ Dit spaalﬁuad mag alleen ?ehmikt worden met batterijen van het type R6/LRE/AA| Batterijen regelmatig op lekkage controleren! Zwakke batterijen uit
het speelgoed verwijderen! Niet oplaadbare batterijen niet worden opgeladen! Oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed nemen!

Oplaadbare batterijen alleen onder toezicht van volwassenen laden! Batterijen met de juiste poolrichting inzetten! Ongelilke batterijtypes en gebruikte batterijen @

mogen niet samen worden gebruikt! Lege batterijen niet bij het huisvuil doen maar bij de bestaande verzamelplaatsen voor speciaal alval afgeven.

CD @ Questo giocattolo tgun'assara azionato solo con pile del tipo RE/LR6/AAI Controllare regolarmente se esistono fuoriuscite di liquido dalle pile! Rimuovere dal giocattolo

le pile esaurite! Pile non ricaricabili non possono essere ricaricate! Prima di ricaricarle, togliere le pile ricaricabili dal giocattolo! Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto
la sorveglianza di persone adulte! Inserire le pile con la corretta polarital Tipe di pile differenti oppure pile nuove ed usate non possono essere utilizzate insieme! Non gettare le
pile scariche nei rifiuti domestici, ma depositarle solamente nei luoghi di raccolta esistenti oppure in un posto per lo smaltimento differenziato.

@ Pode-se usar este aparelho somente empregando pilhas do tipo R6/LR6/AA. Examinar sempre se as pilhas estdo bem carregadas. Retirar as pilhas ctl;astas do brinquedo.
Pilhas c*ue ndo podem ser carregadas ndo devem ser carregadas. As pilhas que podem ser car das devem ser retiradas do brinquedo antes de serem carregadas.

Carregar as pilhas carregaveis somente na presenca de adultos. Colocar as pilhas com a polaridade . Tipos destintos de pilhas ou pilhas novas ou usadas nunca deverao

ser usadas juntas. Nunca deitar pilhas usadas no lixo domeéstico, mas sim deita-las nos lugares de deposito previstos para tal ou num lugar de lixo especial.

@ Dette legete] mé kun benyttes sammen med batterier af typen RE/LRE/AA! Kontrollér med jaavne mellemrum, at batterierne ikke er flade! Svage batterier tages ud af legetejet!

Husk, at engangsbatterier ikke ma oplades! Genopladelige batterier tages ud af legetajet, inden de oplades! Genopladelige batterier ma kun o s under opsyn af voksne
personer! Serg for, at batterierne leegges | med korrekt polaritet! Uensartede batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke benyttes sammenl! Brugte batterier skal afleveres
pa de geengse opsamlingssteder eller pa et seerdepot for problemaffald. Ma ikke kommes i affaldsposent

Denne leken skal kun brukes med batterier av typen R6/LRE/AA! Kontroller med jevne mellomrom at batteriene ikke lekkerl Ta tomme batterier ut av leken! Ikke adbare

batterier ma aldri opplades! Oppladbare batterier skal tas ut av leken fer de opplades! Oppladbare batterier skal kun opplades under tilsyn av en voksen person! Serg for
at batteripolene vender riktig vei nér batteriene settes inn! Man mé ikke bruke batterier av ulik type eller nye og brukte batterier samtidig! Brukte batterier skal ikke kastes i
husholdningsavfallet, men leveres inn til spesielle innsamlingssteder eller til et deponi for spesialavfall.

@ @ Den hér leksaken far bara drivas med batterityp R6/LR6/AA! Kontrollera rﬂﬂihundet om batterierna haller pa att ta slut! Ta ut forbrukade batterier ur leksaken! Ej

laddningsbara batterier fir ej laddas! Ta ut laddningsbara batterier ur leksaken innan de laddas! Ladda bara laddningsbara batterier under vuxna personers uppsikt!
Ligg i batterierna med rétt polaritet! Olika batteri typer eller nya och anvénda batterier far e] anvandas tillsammans! Sléng inte forbrukade batterier | hushéllssoporna, utan lamna
dem endast pa befintliga uppsamlingsplatser eller pa plats fér special sopor.

Tata tuotetta saa kayttaa vain R6/LRB/AA —paristoilla. Tarkista saanndllisesti, etteivat paristot vuoda. Poista tyhjat paristot tuotteesta. Ei-ladaltavia paristoja el saa ladata.

Poista ladattaval paristot tuotteesta ennen niiden latausta. Ladattavien paristojen lataaminen on luvallista vain aikuisen valvonnassa. Aseta paristot paristokoteloon niin,
etta nilden napaisuus on oikein. Erilaisten paristomallien tai uusien ja kaytettyjen parisiojen sekoittaminen on kielletty. Ala heita tyhjia paristoja talousjatieiden joukkoon, vaan toimita
ne asianmukaisiin kerdyskohteisiin.

CED A jaték kizardlag a kGvetkezb tipusi elemek felhasznalasaval mikbdtethetd: R6/LRE6/AA Kérjlk rendszeresen ellendrizzék az elemek normal mikodését, a szivargas miatt!

A hasznalt elemeket kérjik tavolitsék el a jatékbél! A nem gjraidlthetd elemeket soha ne ljak meg djratdlteni! Az djratdlithetd elemeket Ojratdités eldit, kia
jatékbol! Az Gjra feltdithetd elemeket kizardlag szildi fellgyelet mellett toltsék djral Az elemeket pélusuknak megfelelden helyezzék a jatékbal Kérjik, hogy kilénbd :l;ﬁusﬂ, vagy
eltérd szavatossagi elemeket ne hasznaljanak egyszerre! Kérjlk, hogy a hasznalt, v lejart szavatossagl elemeket ne kezeljék h rtasi hulladékkeént! Az elhasznalt, vagy
lejart szavatossagu elemeket széllitsak el a kijeldlt gyGjtéhelyre, vagy kezeljék elkildnitett veszélyes hulladékként!

@ Pro tuto hratku mohou byt pouité jen baterle typu R6 / LR6 /AA. Baterie pravidelné kontrolovat kviili moZnému wyteceni, Skoro prazdné baterie z'hradky vyndat. Nenabijitelné

baterie se nesmi nabijet. Nabijiteine baterie pfed nabijenim vyndat Z’hracky, Nabijiteiné baterie nabijet pouze pod dohledem dospélych. Baterie se spravnou polaritou vioZit,
Huzn;:léiné ;ﬁrgy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt spolu vioZzené. PouZité baterie nesmi byt viozené do béZného domovniho odpadu ale musi byt vwhozeny do pfislusné
oznacen odpadu.

@ Seda ménguasja on lubatud kasutada ainult RE/LRE/AA tldpi patareidega! Kontrollige re?ulaamatt patareid ei ole tihjenenud! Tuhi patarei votke manguasjast vélja!

Mittelaetavaid patareisid ei ole lubatud uuesti laadidal Taaslaetavad patareid votke enne laadimist manguasjast valja! Taaslaetavate patareide laadimine peab toimuma
tdiskasvanu jarelvalve alll Patareide sisestamisel jalgige ettenahtud polaarsust! Samaaegselt ei ole lubatud kasutada erinevaid liilke, samuti mitte uusi ja kasutatud patareisid koos!
Arge visake kasutatud patareid olmeprigi hulka vaid viige need selleks ette ndhtud kogumiskonteinerisse vai ohtlike jaatmete prigilasse.

@ Sai rotallietai var tikt izmantotas tikai baterijas R6/LR6/AA! Reguldri parbaudit vai baterijas nav iztecéjusas! Tuk3as baterijas ir jaiznem no rotallietas! Baterijas, kas nav

atkartoti uzladéjamas, nedrikst ladét! Atkartoti uzladéjamas baterijas pirms ladésanas iznemt no rotallietas. Atkartoti uzladeéjamas baterijas uzladet tikal pieaugusa klatbutne!
leliekot baterijas ieverot to polaritati! Nevienadi bateriju veidi val jaunas un lietotas baterijas nevar tikt lietotas kopa! |zlietotas baterijas nemest sadzives atkritumu tvertnés, bet
gan nodot tas specializEtajas savak5anas vietas!

@ Sis Zaislas gall biti naudojamas tik su R6/LRE/AA tipo baterijomis! Bitina nuolatos tikrinti, ar baterijos néra iSvarveéje! 13sikrovusias baterijas iSimkite i§ Zalslo! Pakartotinal

nejkraunamas baterijas jkrauti draudZiamal Pries [kraudami pakartotinai (kraunamas baterijas, iSimkite jas iS5 Zaislo! Pakartotinal (kraunamuy baterijy [krovimg galima atlikti
tik suaugusiyju prieziuroje! idédami baterijas, laikykités poliSkumo! DraudZiama naudoti nevienody tipy baterijas, bei naujas ir naudotas baterijas kartu! Panaudoty baterijy negalima
iSmesti | kartu su buitinemis atliekomis. Jas butina atiduoti specialiuose surinkimo punktuose arba pavojinguju, atlieky aiksteleje.

V igraci uporabljajte le baterije tipov R6/LR6/AA!l Redno jih preverjajte, da ne bi iztekle! Izpraznjene baterije vzemite iz igrace! Bateri, ki niso namenjene polnjenju, ne smete

polniti! Baterije, ki omogocajo polnjenje, pred samim polnjenjem vzemite iz igrace! Baterije, ki omogocajo polnjenje, je dovoljeno polniti le pod nadzorom odraslih oseb! Baterije
v izdelek vstavijajte s pravilno obrnjenimi poli! Skupaj ne uporabljajte baterij raziiénih vrst (tipov) ali hkrati novih in rabljenih baterij! Izpraznjenih baterij ne odvrzite med gospodinjske
odpadke, ampak jih oddajajte le na posebnih mestih za zbiranje baterij in akumulatorjev ali na zbimem mestu za posebne odpadke.

Tato hracka sa smie prevadzkovat iba s batériou typu R6/LRE/AA! Pravideine kontrolujte, & batérie nevytekajl! Vybité batérie vyberte z hracky! Nenabijatelné batérie sa nesmd

nabijal! Nabijatelné batérie pred nabijanim vyberte z hratky! Nabijate/né batérie nabijajte iba pod dohfadom dospeljch! Batérie zakladajte so spravnou polaritou! Nerovnakeé
typy batérii a nové a poudité batérie sa nesmi spolu poufivat! Spotrebované batérie neodhadzujte do domového odpadu, ale odovzdajte ich na zbemych miestach alebo na skladke
specialneho odpadu.

@ Do tej zabawki mogg byé uzywane tylko baterie R6/LR6/AA! Baterie powinny byé regularnie sprawdzane pod katem ich zu2ycia. ZuZyte baterie powinny byé usunigte z

zabawki! Baterie nieakumulatorowe nie moga by¢ ladowane! Baterie akumulatorowe powinny by¢ wyjete z zabawki przed ladowaniem! Wymiana baterii akumulatorowych
powinna odbywac sie tylko pod nadzorem osob dorostychl Baterie powinny byé umieszczone zgodnie z polaryzacjg. Baterie roZnego typu albo nowe i zuzyte nie mogg by¢
utﬁb&nwgnye razem. Zuzyte baterie nie powinny by¢ wyrzucane do domowych smietnikow. Prosimy dostarczaé je do punktéw zbioru lub wyrzucaé do wyznaczonych pojemnikow
na odpady,

@ @ Bu oyuncak yalnizca R6/LR6,/AA tipi pillerle ¢calistiniabilir! Diizenli araliklarla pillerin akip akmadiklanni kontrol ediniz! Biten pilleri oyuncak igerisinden cikartiniz! Sarj

edilemeyen piller sarj edilmemelidir! Sarnh pilleri sarj etmeden dnce oyuncagin iginden gikartimiz! Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidirl
Pilleri kutuplan dogru olacak sekilde yerlestiriniz! Tdrleri birbirinden farkh piller veya yeni ve eski pilleri bir arada kullanmayiniz! Kullanilmisg pilleri ev ¢opine atmayiniz, yalnizca dzel
toplama yerlerine atiniz veya ozel atik merkezine veriniz.

@ Autd to navidi Aerroupyei e unarapieg RE/LRB/AA! EAEyxete TakTikG TI§ pnatapieg yua Tuxdv Siappor|! Anopaxkplvete Tig pnartapieg and To nagyvisi!
O1 pn enavagopTifopeves ynarapieg oev enavagopTtifovral! O1 enavapopTI(OHEVES UMATAPIES MPENEL VA aMopakpuvBouy ano To nayvidl, yia va

enavagopTioTouv! OL enavagopTIfOUEVES UnaTapies NMpEnEl va enavagopTifovtal povo pe v enipheyn eviAuka!l O ynatapieg npenel va TonoBeTolvTal e TN CWOTT)

noAlkoTnTal Mn XPNOILOTIOIEITE TAUTOXPOVWES HETAXEIPIOUEVES KOl VEEG unaTapieg r unatapieg dagopeTikay TUMWY! Mnv NETATE TIC METAXEIPIOUEVES UnaTapieg

ota oxkournidia. NapakahoUpe NeTdETe TIC oTa £1dIKA onueia MEPIOUAAOYTIS.
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Serviceadressan finden Sie in
gllen Playmobil-Prospekten

Addresses of Cusiomer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverele gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutli | cataloghi
Playmobil

Las Direcciones de los
Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en

todos los catalogos Playmobil

H Sici8uvon Tou I pagpeiou
EEuTtnpemosws NeAatwv
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TOUg KaTaAoyous Playmobil
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